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15 | Család | Meine Familie 
 
Selma Inge ajtaja előtt áll, ugyanis Nico táskájában felejtette a 
pénztárcáját. Amíg Inge kíváncsian kérdezgeti a lányt a családjáról, Nico 
próbálja minél gyorsabban visszavenni a saját ruháit. 
 
 
Szövegkönyv 
 
INGE: 
Du musst die Schuhe nicht ausziehen. Komm rein! Der Flur ist so kalt. 
 
SELMA: 
Danke. 
 
INGE: 
Was kann ich für dich tun? 
 
SELMA: 
Ist Nico da? 
 
INGE: 
Ja, sicher. Nico? Er wird sicher gleich kommen. 
 
SELMA: 
Vielen Dank, aber ich suche nur mein Portemonnaie. Ich glaube, Nico hat es  
noch. Ich habe es in die schwarze Tasche gesteckt. 
 
INGE: 
Wir werden es sicher finden. Aber erzähl mal: Woher kommst du? Du kommst 
nicht aus Deutschland, oder? 
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SELMA: 
Nein, ich komme aus Syrien und lebe seit fast einem Jahr in Deutschland. 
 
INGE: 
Bist du alleine in Deutschland? 
 
SELMA: 
Nein, ich bin mit meinen Eltern hier. 
 
INGE: 
Und hast du Geschwister? 
 
SELMA: 
Ja, ich habe zwei ältere Brüder. Die leben in Hamburg. 
 
INGE: 
Und deine Großeltern? 
 
SELMA: 
Meine Großeltern leben noch in Syrien. 
 
NICO: 
Das braune Portemonnaie gehört dir, oder? 
 
SELMA: 
Ja. Danke! 
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Szószedet (a szövegkönyvhöz és a fejezethez) 
 
etwas aus|ziehen – levesz (ruhát) 
zieht aus, zog aus, hat ausgezogen 

 
der Bruder, die Brüder – fiútestvér 
 
der Cousin, die Cousins – unokatestvér (hímnem) 
 
die Cousine, die Cousinen – unokatestvér (nőnem) 
 
die Eltern – szülők 
nur Plural 

 
das Enkelkind, die Enkelkinder – unoka 
 
der Enkelsohn, die Enkelsöhne – unoka (hímnem) 
Kurzform: der Enkel, die Enkel 

 
die Enkeltochter, die Enkeltöchter – unoka (nőnem) 
Kurzform: die Enkelin, die Enkelinnen 

 
geschieden – elvált 
 
das Geschwister, die Geschwister – testvér 
meist im Plural 

 
die Großeltern – nagyszülők 
nur Plural 

 
die Großmutter, die Großmütter – nagymama 
 
der Großvater, die Großväter – nagypapa 
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das Jackett, die Jacketts – zakó 
aus dem Französischen, alternativer Plural: die Jackette 

 
der Junge, die Jungen – fiú 
 
ledig – egyedülálló 
 
das Mädchen, die Mädchen – lány 
 
die Mutter, die Mütter – anya 
 
der Neffe, die Neffen – unokaöccs 
 
die Nichte, die Nichten – unokahúg 
 
die Oma, die Omas – nagymama (becézve) 
 
der Onkel, die Onkel – nagybácsi 
 
der Opa, die Opas – nagypapa (becézve) 
 
pink – pink 
 
das Portemonnaie, die Portemonnaies – pénztárca 
aus dem Französischen 

 
die Schwester, die Schwestern – lánytestvér 
 
der Sohn, die Söhne – fia (vkinek) 
 
die Tante, die Tanten – nagynéni 
 
die Tochter, die Töchter – lánya (vkinek)  
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tot – halott 
 
der Vater, die Väter – apa 
 
verheiratet – házas 
 
verwitwet – özvegy 
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